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Corporate history

Fondota nel 1974

Bimar si evolve con i tempi, ridisegna e definisce

una nuova era della creativita italian.

La tradizione dell’azienda preserva i valori della tecnologia nazionale, con
fondazione storica nel 1930 con marchio WAMP, nel 1974 nasce BIMAR che
investe nelle migliori risorse della tecnica italiana per produrre elettrodomestici

che coniughino ergonomia, potenza e sicurezza con particolare attenzione e
rispetto per I'ambiente.

Bimar moves with the times, designing
and redefining a new era of Italian creativity.

The company’s tradition preserves the national value of technology: historically
founded in 1930 under the Wamp brand, Bimar was born in 1974 ande invests
in the best italian technical resources in order to manufacture appliances that
carefully combine comfort, power and safety, while respecting the environment.




LIVE*SMART

Le certificazioni.

Performance e sicurezza, sempre.

The certifications.

Performance and safety, always.

CERTIFICAZIONI PER QUALITA, SALUTE E AMBIENTE
QUALITY, SAFETY AND ENVIRONMENTAL CERTIFICATIONS

&

L=
Bl Stte
SERVIZIO PERSONALE FORMAZIONE GESTIONALE EDI LOGISTICA
POST VENDITA QUALIFICATO ADDETTI EDI SERVICE CON SERVIZIO
AFTER SALES QUALIFIED VENDITA DROP SHIPPING
SERVICE PERSONNEL SALES FORCE DROP SHIPPING
TRAINING SERVICE

> @ | & | Ll | =

Controlli qualita
Quality controls

CERTIFICAZIONI PARTI ELETTRICHE CONTROLLO \
E CONTROLLI PROCESSO LOGISTICO
CERTIFICATION AND CONTROL CONTROL
ELECTRICAL PARTS LOGISTIC PROCESS
LVD-EMC-RED-ROHS-ERP-REACH ISPEZIONE DEL CARICO
ELECTRICAL SAFETY TESTS INSPECTION LOADING
CONSTRUCTION TEST SIGILLO DEL CONTAINER
PERFORMANCE TEST SEAL OF CONTAINER
GLOW WIRE TEST CONTROLLO MERCI ALLO SCARICO
NOISE LEVEL AND FINISHING TESTS E PALLETTIZAZIONE
GOODS CONTROL AT UNLOADING
AND PALLETISING

\_ /
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amazon alexa
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CP120

Condizionatore portatile 12000BTU con pompa di calore e WiFi
Portable Air Conditioner 12000 BTU with heat pump and with WiFi

* APP per iOS e Android, Wi-Fi 2,4 e 5GHz controlla
funzioni e programmazione;
controllo vocale con Alexa e Google.
E possibile condividere il dispositivo.

» Controllo elettronico e telecomando.

+ Display visualizza ogni funzione e la temp. circostante.
» Funzioni: Caldo/Freddo/Deumidificazione/Ventilazione.
» Modalita: Normal/Sleep.

« Ventilazione: Hi/Med/Low.

» Timer (24h) per Start e/o Stop.

» Temperatura ambiente regolabile.

« Kit finestra: Tubo estensibile 15x145cm (@xL),
Adattatore finestra 124-184cm (L min-max).

« Filtri aria.
» Base con ruote e valvola drenaggio acqua.

+ Capacita nominale (max)
Freddo 12000BTU (3,53kW) / Caldo 8800BTU
(2,58kW).

« Consumo nominale (max):
Freddo 1357W / Caldo 1020W.

+ Indice efficienza energetica:
Freddo EER 2,6 / Caldo COP 2,3.

« Classe efficienza energetica: Freddo A / Caldo A.
+ Portata aria: 400m°/h.

» Deumidificatore: 28 L/giorno.

* Rumore: 65dB(A).

* Gas: R290 (230g).

« Temp impiego 7-35°C.

+ Idoneo per 18-26m’.

e 220-240V ~ 50Hz.

APP compatible iOS & Android, with 2.4 &5 GHz Wi-Fi,
for control of functions & weekly programming; Voice
control compatible with Alexa and Google. Possible to
share device with several people.

Electronic control and RC, with display of functions and
room °C.

Functions: Heat/Cool/Dehumidifier/Fan
Modes: Normal/Sleep.

Fan settings: High/Med/Low.

24h timer programs Starting and/or Shut-off.
Adjustable room temp.

Louvers with motorized open/close.

Window kit: extensible pipe 15x145cm (DxL max), and
window adapter 124-184cm (L min-max).

Air filters.

Base with castors, with water collection tray with
drainage valve.

Rated power capacity: Cool 12000BTU (3,53kW) / Heat
8800BTU (2,58kW).

Rated power input: Cool 1357W / Heat 1020W.

Energy efficiency index: EER 2,6 /
COP 2,3.

Energy label class: Cool A / Heat A.
Airflow: 400m*/h.

Gas: R290 (230g).

Dehumidify capacity: 28 L/day.
Noise: 65dB(A).

Use temperature 7-35°C.

For 18-26m’° area.

220-240V ~ 50Hz.

g

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

BTU

12000 BTU

®)

CLASSE A

il

KIT FINESTRA
NIENTE SPRECHI

WINDOW KIT
NO WASTES

TELECOMANDO
REMOTE CONTROL

POMPA DI CALORE
HEAT PUMP

Qo

(¢]

F-GAS FREE
SALVA L’OZONO

OZONE FRIENDLY




Voimar

amazon alexa
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CP090

Condizionatore portatile 9000BTU con WiFi
Portable Air Conditioner 9000 BTU with WiFi

» APP per iOS e Android, con Wi-Fi 2,4 e 5GHz controlla
funzioni e programmazione settimanale; controllo
vocale con Alexa e Google. E possibile condividere il
dispositivo.

» Controllo elettronico e con telecomando.

+ Display visualizza ogni funzione e la temp. ambiente.
» Funzioni: Freddo/Deumidificazione/Ventilazione.

» Modalita: Normal/Sleep.

+ Ventilazione: Hi/Low.

» Timer 24h per Start /0 Stop.

» Temperatura ambiente regolabile.

» Deflettore con alette regolabili.

« Kit finestra:
Tubo estensibile 15x145cm (@xL max-), Adattatore
finestra 124-172cm (L min-max).

« Filtri aria.
« Base con ruote e valvola drenaggio acqua.

+ Capacita nominale (max):
Freddo 9000BTU (2,64kW).

» Consumo nominale (max): Freddo 1010W.

+ Indice efficienza energetica: Freddo EER 2,6.
» Classe efficienza energetica: Freddo A

+ Portata aria: 350m°/h.

» Deumidificatore: 24 L/giorno.

» Rumore: 65 dB (A).

+ Gas: R290 (210q).

» Temperatura impiego 7-35°C.

+ Idoneo per 14-20m*.

e 220-240V ~ 50Hz 1010W

] ','a !
.

Condizionatori | Conditioners 7
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GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO
APP compatible iOS & Android, BTU
with 2.4 & 5GHz Wi-Fi, for control of functions & weekly

programming; S0 F
voice control compatible with Alexa and Google.

Possible to share device with several people.

Electronic control and RC.

Display shows each function and surrounding CLASSE A

environment temp.

Functions: Cool/Dehumidifier/Fan.

Modes: Normal/Sleep.

Fan settings: Hi/Low.

24h timer programs Starting and/or Shut-off.
Adjustable room temp.

KIT FINESTRA
NIENTE SPRECHI

WINDOW KIT
. . NO WASTES
Deflector with adjustable louvers.

Window kit: 15x145cm (DxL max) extensible pipe, and
124-172cm window adapter.

Air filters.

Base with castors and with water drainage valve .
Rated power capacity: Cool 9000BTU (2,64kW).
Rated power input: Cool 1010W.

Energy efficiency index: EER 2,6.

Energy label class: Cool A.

Airflow: 350m%/h.

Refrigerant: R290 (210g).

Dehumidify capacity: 24 L/day.

Noise level: 65dB(A).

Operating ambient temp: 7-35°C.

Application area: 14-20m”.

220-240V ~ 50Hz 1010W.

(e]e]
(e]e]

TELECOMANDO
REMOTE CONTROL

Qo

(¢]

F-GAS FREE
SALVA L'OZONO

OZONE FRIENDLY
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Raffrescatori
Air coolers

-/
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VR35

Raffrescatore, Purificatore, Ventilatore elettronico

Cooler, Purifier, Electronic fan

+ Comandi elettronici e Telecomando.
» LEDs visualizzano le funzioni in uso.
« 3 velocitad: Min / Med / Max.

+ 3 modalita: Normal / Natural / Sleep.

- Griglia frontale con regolazione Alto/Basso e
oscillazione automatica Destra/Sinistra.

« Timer 7h.

+ Serbatoio 7L., trasparente, apertura a cassetto e con
fermo.

» Pompa pescaggio acqua.

+ Visualizzatore frontale del livello acqua.

» 2 panetti di ghiaccio in gel.

« Filtro ad alveoli in cellulosa, lavabile.

« Filtro aspirazione lavabile.

« Corpo in plastica e base con ruote piroettanti.
» 220-240V ~ 50Hz 80W.

Electronic controls and remote control.
LEDs display the functions in use.

3 speeds: Min / Med / Max.

3 modes: Normal / Natural / Sleep.

Front grille with High / Low adjustment, and
automatic Right / Left oscillation.

7h timer.

7L tank, transparent, drawer opening and
with latch.

Water suction pump.

Front display of the water level.

2 ice boxes in gel.

Cellulose mesh filter, washable.

Washable suction filter.

Plastic body and base with swivel wheels.
220-240V ~ 50Hz 80W.

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

o

SERBATOIO 7 L
7 L TANK

XK

FILTRO AD ALVEOLI
IN CELLULOSA

HONEYCOMB
CELLULOSE FILTER

DUE PANETTI
DI GHIACCIO

TWO ICE PACKS

£

TIMER 7H



Voimar

LIVE*SMART

Raffrescatori | Air Coolers

Multifunzione: Ventilatore, Raffrescatore, Purificatore

Multi function: Fan, Cooler, Purifier

« Interruttore O/I.
« 3 velocita: Min/Med/Max.

 Griglia frontale orientabile in Alto / Basso, e con
oscillazione automatic Desta / Sinistra.

» Pompa pescaggio acqua.

« Serbatoio 4 litri con visualizzazione livello acqua,
estraibile “"a cassetto”.

+ 2 panetti di ghiaccio in gel.

« Filtro aspirazione lavabile.

« Filtro ad alveoli in cellulosa, lavabile.

» Corpo in plastica con maniglia integrata.
* Ruote piroettanti.

+ 220-240V ~ 50Hz 80W.

= Sgoo o

O /I switch.
3 speeds: Min/Med/Max.

Front grill Up / Down adjustable, and with automatic
Left / Right oscillation.

Water draft pump.

4-liter tank with water level display, extractable as a
drawer.

2 pieces of ice box in gel.

Washable suction filter.

Honeycomb cellulose filter, washable.
Plastic body with integrated handle.
Pirouette castors.

220-240V ~ 50Hz 80W.

1"

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

S

SERBATOIO 4 L

XX KK
s
RRRR

SRR

O
200000,
XK

FILTRO AD ALVEOLI
IN CELLULOSA

HONEYCOMB
CELLULOSE FILTER

DUE PANETTI
DI GHIACCIO

TWO ICE PACKS
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VPMA411

Ventilatore Piantana 40cm in metallo spazzolato

Stand fan, 40cm diameter

» Corpo in metallo spazzolato e nichelato.

» Regolazione di intensita e direzione dell’aria.

» Selettore 0+3 velocita.

» Oscillazione Destra/Sinistra motorizzata.

» Segnalatore luminoso.

« Inclinazione Alto/Basso regolabile.

 Elica 5 pale in alluminio @ 40cm.

+ Griglia in filo metallico, con fascia perimetrale.

« Stelo uniforme, consente 2 altezze (max 167cm), e
racchiude il cavo elettrico.

* Base in metallo.
» 220-240V ~ 50/60Hz 60W.

Metal body, brushed and Nickel-plated.
Adjustment of the air intensity and direction.
O + 3 speed selector.

Motorized Right / Left oscillation.

Signal lamp.

Adjustable Top / Bottom tilting.

Aluminum propeller 40cm @.

Wire grill, with perimeter band.

Uniform column, allows 2 heights (max 167cm),
and encloses the electric cable.

Metal base.
220-240V ~ 50 / 60Hz 60W.

8
M
P

\ A

/ﬁ\

| =
/ /r ,‘

I

1,23 M 1,70 M

%
3 VELOCITA
3 SPEEDS

35

5 PALE
5 BLADES

ORIENTABILE

ALTO E BASSO
ORIENTABLE

4

SILENZIOSO
SILENT



I

V360

Ventilatore piantana e o tavolo @ 30cm, con diffusione 3D dell’aria
Floor and or table fan @ 30cm, with 3D air diffusion

« Comandi elettronici a sfioro e telecomando.
+ Display visualizza le funzioni selezionate.

» Ventilazione: 12 velocita.

» Modalita: Normal, Nature, Sleep.

» Oscillazione Destra / Sinistra motorizzata e regolabile
(30°, 60°, 120°).

 Oscillazione Alto / Basso motorizzata (100°).
« Timer 16h.

* Motore DC 30W.

» Adattatore AC/DC.

* Colonna in alluminio modulabile
3 2 altezze.

» 12Vdc 30W.

=5

Ventilatori | Fans 15

iR

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

Electronic touch controls and remote control.
Display shows the selected functions. =

Jde
Ventilation: 12 speeds. xR
12 VELOCITA

Modes: Normal, Nature, Sleep. o ST

Motorized and adjustable Right / Left oscillation (30 °,
60 °, 120°).

Motorized High / Low Oscillation (100°). ﬁ/
Timer: 16h with Th selections.

DC 30W motor.

AC / DC adapter.

Aluminum column two heights adjustable.
Plastic body.

12Vdc 30W.

SILENZIOSO
SILENT

SUPER POTENTE
SUPER POWERFULL

@

FUNZIONE SLEEP
SLEEP FUNCTION

FUNZIONE NATURE
NATURE FUNCTION
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VTM34.CA

Ventilatore da tavolo @ 30cm, vintage colore caramello
Table fan @ 30cm, vintage, caramello colour “'\\?\\7 I

PALE FLESSIBILI
FLEXIBLE BLADES

« Ventilatore in metallo con finiture cromate. Metal body with chrome finishes.

* Plug & play: pronto per I'uso.
» Selettore O +3 velocita.

Plug & play: ready for use.

0 + 3 speed selector. PLUG AND PLAY:

o . PRONTO PER L'USO
Automatic Right / Left swing. READY FOR USE

Adjustable Hi / Low inclination.
Propeller @ 30cm, with 3 flexible and elastic EVA

« Interruttore oscillazione Destra / Sinistra.
« Inclinazione Alto / Basso regolabile.
» Elica @ 30cm, con 3 pale flessibili ed elastiche in EVA.

- Griglia cromata. blades. QTO

» Maniglia per presa, cromata. * Chrome grille. QDOQE

+ Cordone elettrico con guaina tessuta. * Handle for grip, chromed. N

« Cavo motore con guaina spiralata inox + Electric cord with woven sheath. OSCILLAZIONE
+ Motor cable with stainless steel spiral sheath. DX/SX

* Base con gommini antigraffio.

ALTO/BASSO

RIGHT/LEFT
UP/DOWN
OSCILLATING

Base with anti-scratch rubber pads.
220-240V ~ 50-60Hz 35W.




Ventilatori | Fans

V6imar

LIVE*SMART

VTM34.NE

Ventilatore da tavolo @ 30cm, vintage colore nero
Table fan @ 30cm, vintage, black colour

« Ventilatore in metallo con finiture cromate. .

* Plug & play: pronto per I'uso. * Plug & play: ready for use.

» Selettore O +3 velocita. + O + 3 speed selector.

« Interruttore oscillazione Destra / Sinistra. « Automatic Right / Left swing.
« Inclinazione Alto / Basso regolabile. « Adjustable Hi / Low inclination.

» Elica @ 30cm, con 3 pale flessibili ed elastiche in EVA. .

Metal body with chrome finishes.

Propeller @ 30cm, with 3 flexible and

17

PALE FLESSIBILI
FLEXIBLE BLADES

PLUG AND PLAY:

PRONTO PER L'USO
READY FOR USE

1\

+ Griglia cromata. blades. o
+ Maniglia per presa, cromata. * Chrome grille. \ QDDQ
« Cordone elettrico con guaina tessuta. * Handle for grip, chromed. 1

» Cavo motore con guaina spiralata inox
* Base con gommini antigraffio.
+ 220-240V ~ 50-60Hz 35W.

* Electric cord with woven sheath.
« Motor cable with stainless steel spiral sheath.
« Base with anti-scratch rubber pads.

220-240V ~ 50-60Hz 35W

OSCILLAZIONE
DX/SX
ALTO/BASSO

RIGHT/LEFT
UP/DOWN
OSCILLATING
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VPM410 5

3 VELOCITA
Ventilatore a piantana @ 40cm, in metallo e legno 3 SPEEDS

Free-standing fan @ 40cm, in metal and wood

« Corpo in metallo verniciato. » Painted metal body. g é

» Selettore 0+3 velocita. » O + 3 speeds selector. 5 PALE
5 BLADES

+ Tasto oscillazione Destra/Sinistra. * Right / Left oscillation button.
- Inclinazione Alto/Basso regolabile. « High / Low tilt, adjustable.
» Elica in alluminio @ 40cm. * 40cm @ Aluminum propeller. C%ﬂ
+ Griglia in filo metallico, con fascia perimetrale e « Metal wire grid, with perimeter band and handle for

maniglia per presa. arip. ORIENTABILE
+ Stelo in legno, verniciato. + Painted wooden pole. ALTO E BASSO
+ Base in metallo. « Metal base. ORIENTABLE
» 220-240V ~ 50Hz 50W » 220-240V ~ 50Hz 50W.

4

SILENZIOSO
SILENT




%lg)lmﬁf Ventilatori | Fans

VTM310

Ventilatore da tavolo @ 30cm, in metallo e legno
Table fan @ 30cm, in metal and wood

+ Corpo in metallo verniciato. » Painted metal body.
« Selettore 0+3 velocita. « O + 3 speed selector. N
+ Tasto oscillazione Destra/Sinistra. * Right / Left oscillation button. )

- Inclinazione Alto/Basso regolabile.
» Elica in alluminio @ 30cm.

* High / Low tilt, adjustable.

* 30cm @ Al propeller.
+ Griglia in filo metallico, con fascia perimetrale e

maniglia per presa. . Pqinted meta/ wire grid,
Stelo in legno, verniciato. with perimeter band, back handle.
. 220-240V - 50Hz 35W. Painted wooden column.

* 220 -240V ~ 50Hz 35W.

19
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RGN
>

®
3 VELOCITA

Ventilatore a piantana @ 40cm, in metallo, Vintage 3 SPEEDS
Stand fan @ 40cm, in metal, Vintage %

» Corpo in metallo verniciato, e con cromature. » Painted metal body, and with chrome platings.
» Selettore 0 / Min / Med / Max. « 0/ Min/Med/Max selector. 4452':;5:.5
+ Tasto oscillazione Destra / Sinistra. * Right / Left swing key.
« Inclinazione Alto / Basso regolabile. + Adjustable Top / Bottomn inclination.
» Altezza regolabile (max 123cm). « Adjustable height (max 123cm). c
« Elica in metallo @ 40cm. * 40cm @ metal propeller.
- . . - . . . . ORIENTABILE
+ Griglia di protezione con maniglia per presa. « Protective grille with handle for grip. ALTO E BASSO
+ 220-240V ~ 50Hz 50W. + 220-240V ~ 50Hz 50W. ORIENTABLE
QOE
,/ A L ‘ — - o T OSCILLAZIONE

DX/SX

RIGHT/LEFT
OSCILLATING
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LIVE*SMAR
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VTM35

\\ Ventilatore tavolo 30 cm Vintage
"\ \Jable fan @30cm, Vintage

\ \@FPO in metallo. « Metal body with powder painted.
b ielettore 0+3 velocita. + 0+3 speed switch.

 Button for right/left 90° oscillation.
- Adjustable 20° up/down tilt.

* Propeller: diameter 30 crm.

* Chrome grid with rear handle.

» 220-240240V~50Hz 35W.

Griglia cromata con maniglia per presa.
/) /+ /220/240V-50Hz 35W.
/

21

e
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3 VELOCITA
3 SPEEDS

P

4 PALE
4 BLADES

il

ORIENTABILE
ALTO E BASSO

ORIENTABLE

921

N

OSCILLAZIONE
DX/SX

RIGHT/LEFT
OSCILLATING
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VP455T

Ventilatore a piantana elettronico con telecomando - silente
Stand fan electronic with remote control- silent

+ Comandi elettronici + telecomando

» 3 velocita: Min/Med/Max

» 3 modalita: Normal/Silent/Natural

» Timer 7h 30min

» Leds segnalano le funzioni selezionate

+ Inclinazione alto/basso 20°, regolabile

» Oscillazione destra/sinistra 90°

» Altezza regolabile 148 cm

+ Elica con 5 pale diametro 40cm

» Maniglia posteriore per trasporto

+ Griglie in metallo con anello di giunzione in plastica
» Corpo in plastica, base rotonda con contrappeso
+ 220-240V -~ 50-60Hz 60W

* Electronic control + remote control

» 3 fan speeds min/med/max

« 3 fan mode: Normal/Silent/Natural

« Timer 7h 30min

» Leds show each selected function on control panel
 Horizontal oscillation right/left (90° about)

» Adjustable height 148 cm

« Adjustable 20° up/down tilt

» 5 blades propeller 40cm @

« Grid joint with plastic ring

* Rear handle for transportation

+ Plastic round base with counterbalance weight
« 220-240V ~ 50-60Hz 60W

y'// ,

GUARDA IL VIDEO

WATCH THE VIDEO

TN

do
R

4 VELOCITA
4 SPEEDS

)

5 PALE
5 BLADES

ORIENTABILE

ALTO E BASSO
ORIENTABLE

(e}
(ee)

TELECOMANDO

REMOTE CONTROL
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VT355

Ventilatore da tavolo @ 30cm con led, Silente

/ \’ / GUARDA IL VIDEO
Table fan @ 30cm W o

+ Selettore O+ 3 velocita+ Silent. + 0+3 speed switch+Silent.

» Manopola retro illuminata. * Knob blue back lighted. a0

» Tasto oscillazione destra/sinistra 90°. « Button for right/left 90° oscillation. . / 4 VE?;CITA
+ Inclinazione alto/basso 20°. - Adjustable 20° up/down tilt. -/ 4 SPEEDS

Elica 5 pale @ 30cm. » 5 blades propeller 30cm @.

Grlgllle‘m metalllo con anello di giunzione in plastica - Grid joint with plastic ring.
» Maniglia posteriore per trasporto. .
. ) ) » Rear handle for transportation.
+ Base scomponibile con inserto inox. ) ] L
. . « Base with Stainless Steel decoration insert. 5 PALE
» Corpo in plastica. 5 BLADES
« 220/240V-50Hz 45W. * ABS body.
« 220/240V ~ 50Hz 45W. 7

o

ORIENTABILE
ALTO E BASSO

ORIENTABLE

4

SILENZIOSO

SILENT
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VP433

~ . R
DESIGM .
Srwaw cesien 3 VELOCITA
Ventilatore a piantana @ 40cm DESIGNED IN ITALY 3 SPEEDS
Stand fan Z 4OC/T7 DISEGNATO IN ITALIA
» Motore a induzione 55W. * 55W induction motor.
+ Interruttore O + 3 velocita. + O + 3 speed switch. 5 PALE
» Oscillazione automatica Destra/Sinistra. « Left /Right automatic oscillation 2 BEADES
- Inclinazione Alto/Basso regolabile. « High / Low adjustable tilt.
» Altezza regolabile (max 139 cm). « Adjustable height (max 139cm). C%ﬂ
» Elica @ 39cm con 5 pale. * @ 39cm propeller with 5 blades.
» Griglia di protezione in metallo con maniglia per presa. « Metal protection grille with carrying handle. ORIENTABILE
» Base a crociera. » Cross base. Ag;(/);/?:;f;
e 220-240V ~ 50Hz 55W. e 220-240V ~ 50Hz 55W.

SILENZIOSO
SILENT
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Ventilatori | Fans

Voimar

LIVE*SMART
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Ventilatore da tavolo @ 40cm

O 40cm table fan

* 55W induction motor.
« 0 + 3 speed switch.

* Motore a induzione 55W.
* Interruttore 0+3 velocita.

5 PALE
5 BLADES

» Left / Right automatic oscillation
» High / Low adjustable tilt.

« Oscillazione automatica Destra/Sinistra.

 Inclinazione Alto/Basso regolabile.

» Elica @ 40 cm con 5 pale.

* g 40cm propeller with 5 blades.

« Metal protection grille with carrying handle.

* Decomposable base.

» Grigli di protezione in metallo con maniglia

ORIENTABILE
ALTO E BASSO

ORIENTABLE

posteriore.
» Base scomponibile.

* 220-240V

» 220-240V ~ 50Hz 55W.

50Hz 55W.

4

SILENZIOSO

SILENT
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VT333

Ventilatore da tavolo @ 30cm
@ 30cm table fan

* Interruttore O+3 velocita.

 Tasto oscillazione destra/sinistra 90°.
* Inclinazione alto/basso 20° regolabile.
+ Elica 5 pale @ 30cm.

 Griglie in metallo con anello di giunzione in
plastica.

+ Maniglia posteriore per trasporto.
« Corpo in plastica con base scomponibile.
+ 220/240V-~50Hz 45W.

K
3 VELOCITA
3 SPEEDS

» 0+3 speed switch. % §

. : 0 ok 5 PALE
Button for right/left 90° oscillation. e

» Adjustable 20° up/down tilt.

» 5 blades propeller 30cm @.
» Grid joint with plastic ring. Cﬁ:ﬂ
* Rear handle for transportation.
ORIENTABILE
« PP body. R ALTO E BASSO

« 220/240V~50Hz 45W. ~ ORIENTABLE



Ventilatori | Fans
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VP43T

Ventilatore piantana 40cm elettronico con telecomando AL
Stand fan 40cm with remote control 5 BLADES

» Ventilatore a piantana elettronico, con regolazione delle « Electronic table fan, with adjustable air mode and

modlita e direzione dell’aria.

Comandi elettronici e telecomando.
Ventilazione: Min / Med / Max.

Modalita: Normal / Natural / Sleep.
Oscillazione automatica Destra / Sinistra.
Inclinazione Alto / Basso regolabile.
Altezza regolabile (125cm max).

Timer 7h 30°.

LED visualizzano ciascuna funzione.

Tasto oscurazione LED.

Elica con 5 pale.

Griglia di protezione in metallo.

Maniglia per trasporto.

Corpo in plastica e base con contrappeso.
220-240V~ 50Hz 40W

direction.

Electronic controls and Remote Control.
Ventilation: Min / Med / Max.

Mode: Normal / Natural / Sleep.
Automatic Right / Left oscillation.
Adjustable Up / Down inclination.
Adjustable height (125cm max).

7h 30’ timer.

LED display each function.

LEDs switch off button.

Propeller with 5 blades.

Metal protection grid.

Carrying handle.

Plastic body and base with counterweight.
220-240V~ 50Hz 40W

il

ORIENTABILE
ALTO E BASSO

ORIENTABLE

OSCILLAZIONE
DX/SX

RIGHT/LEFT
OSCILLATING

£

TIMER 7.5 H

@

FUNZIONE SLEEP
SLEEP FUNCTION

3

FUNZIONE NATURE
NATURE FUNCTION
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e
i)

3 VELOCITA
Ventilatore diametro 40cm, 3in1: Piantana, da Tavolo, da Parete 3 SPEEDS

Fan 40cm diameter, 3in1: Stand, Table, Wall

oo
+ Selettore 0 / Min / Med / Max . Selector O / Min / Med / Max JV
 Oscillazione automatica Destra / Sinistra « Automatic Right/Left oscillation 55";/21'—3555
« Inclinazione regolabile Alto / Basso » Adjustable High / Low tilt
« Versione Piantana con supporto ad altezza « Stand version with height-adjustable support
regolabile (max 1,25m) (max 1,25m) C%ﬂ
» Versione Tavolo con base rotonda « Table version with round base
* Versione Parete con staffa di fissaggio « Wall version with fixing bracket ﬂ?g'ﬁ@?&%
+ Idoneo al clima tropicale « Suitable for tropical climate ORIENTABLE
e 220-240V~ 50Hz 50W * 220-240V~ 50Hz 50W

4

SILENZIOSO
SILENT

8INT

TRE IN UNO
TREE IN ONE
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Ventilatori | Fans

bimar

LIVE*SMART

3 VELOCITA

3 SPEEDS

Ventilatore a parete con telecomando

Electric wall fan with remote control

Electronic control + remote control.

Comandi elettronici + telecomando.
» LED visualizzano le funzioni impostate.

« 3 velocita: Min / Med / Max.

ORIENTABILE

LEDs show each selected function.
« 3 fan speeds: Min / Med / Max.

3 u
MB
o
w

S 8
28
<C

« 3 fan mode: Normal / Sleep / Natural.

« Left / Right oscillation 90°, motorised.

- Adjustable Up / Down tilt.

» 3 modalita: Normal / Sleep / Natural.
» Oscillazione Destra / Sinistra 90° circa,

©)

w
z
]
N
<
—
=
O
(%]
o)

motorizzata.
 Inclinazione alto/basso

7h 30’ timer.

regolabile;

,

n
x W

3
S/
S
X &
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X

OSCILLATING

KT

KIT PER FISSAGGIO

A PARETE
KIT FOR THE WALL
MOUNTING
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. . 3 VELOCITA
Ventilatore a piantana @40cm 3 SPEEDS

Stand fan @ 40cm q

Q)
 Interruttore O+3 velocita. » 0+3 speeds switch. J
- Tasto oscillazione Destra/Sinistra. « Right / Left oscillation button. 33;2'5'25
- Inclinazione Alto/Basso regolabile. « Up / Down tilt adjustable.
» Elica con 3 pale. * Propeller with 3 blades.
+ Griglia in metallo con maniglia posteriore. » Metal protection grid with rear handle. C%ﬂ
» Supporto in metallo regolabile « Metal support with adjustable height
in altezza (max 122cm). (122cm max). ORIENTABILE
Base a crociera ALTO E BASSO
. * Cross base. ORIENTABLE
 Unita principale in plastica. « Plastic main unit.
* Idoneo al clima tropicale. « Suitable for tropical climate - e
¢ 220-240V ~ 50Hz 45W. o« 220-240V ~ 50Hz 45W (NDOQ\;)

OSCILLAZIONE
DX/SX

RIGHT/LEFT
OSCILLATING

N
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LIVEeSM

VT415 %

) 3 VELOCITA
Ventilatore da tavolo @40cm 3 SPEEDS
Table fan @40cm a

o)
 Interruttore O+3 velocita. » 0+3 speeds switch. J

« Tasto oscillazione Destra/Sinistra, 90°circa. « Right / Left oscillation button. 33;2'5’25
 Inclinazione Alto/Basso regolabile. « Up /Down tilt adjustable.
» Elica con 3 pale. * Propeller with 3 blades.

» Griglia in metallo con maniglia posteriore. » Metal protection grid with rear handle. C%ﬂ

» Corpo in plastica con base scomponibile. * Plastic body with detachable base.

+ Idoneo al clima tropicale + Suitable for tropical climate ,S_?'SNETQES'%%
e 220-240V ~ 50Hz 45W. « 220-240V ~ 50Hz 45W. ORIENTABLE

"—‘—‘;“P!“l .
S
: QDDQQ

OSCILLAZIONE
DX/SX

RIGHT/LEFT
OSCILLATING
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AN AT N R ama
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VT315 T =
%
3 VELOCITA
Ventilatore da tavolo @30cm 3 SPEEDS
Table fan 930cm
q
 Interruttore O+3 velocita. » 0+3 speeds switch. J
- Tasto oscillazione Destra/Sinistra, 90°circa. « Right / Left oscillation button. 33552'5'25
- Inclinazione Alto/Basso regolabile. « Up / Down tilt adjustable.
» Elica con 3 pale. * Propeller with 3 blades.
+ Griglia in metallo con maniglia posteriore. » Metal protection grid with rear handle. C%ﬂ
» Corpo in plastica con base scomponibile. * Plastic body with detachable base.
+ Idoneo al clima tropicale. « Suitable for tropical climate ,S_ﬁgNETQ,ES”g,%
e 220-240V ~ 50Hz 40W. « 220-240V ~ 50Hz 40W. ORIENTABLE

192
s
OSCILLAZIONE

DX/SX

RIGHT/LEFT
OSCILLATING

e TR
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VT313

Ventilatore da tavolo @30cm
Table fan 30cm

 Interruttore O+3 velocita.

 Tasto oscillazione Destra/Sinistra, 90°circa.
 Inclinazione Alto/Basso regolabile.

« Elica con 3 pale.

» Griglia in metallo con maniglia posteriore.
» Corpo in plastica con base scomponibile.

+ 220-240V ~ 50Hz 40W.

N\

33

e
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3 VELOCITA
3 SPEEDS

q
0+3 speeds switch. J

Right / Left oscillation button. 3 PALE

] i 3 BLADES
Up / Down tilt adjustable.
Propeller with 3 blades.

Metal protection grid with rear handle. C%ﬂ
Plastic body with detachable base. R an

. N ORIENTABILE
220-240V ~ 50Hz 40W. P eRRR ALTO E BRSSO

ORIENTABLE

C Qe

Q.

OSCILLAZIONE
DX/SX

RIGHT/LEFT
OSCILLATING

o
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VC92

Ventilatore a colonna ad alta velocita - tornado |
| GUARDA IL VIDEO

Tower fan with high speed - tornado ’, WArcr THE VIDED

» Tower fan with high performance. | ' PN

| o
» Electronic controls and remote control. | 90

)

« 3 speeds: Min / Med / Max. 3 VELOCITA
« 3 modes: Normal / Natural / Sleep. 3 SPEEDS
» 8 hours timer.
» Left / Right automatic oscillation.

« Outlet grill with deflector for Up /
Down adjustment.

» Display shows each function.

« 95W induction motor.

» Plastic case with integrated handle.
» Clips for cable rewind.

* 220-240V ~ 50Hz 100W.

+ Comandi elettronici e telecomando.

» 3 velocita: Min / Med / Max.

» 3 modalita: Normal / Natural / Sleep.

« Timer 8 ore.

« Oscillazione automatica Destra / Sinistra.

» Griglia frontale con deflettore regolabile Alto /
Basso.

» Display visualizza ciascuna funzione.

* Motore a induzione 95W.

« Corpo in plastica con maniglia integrata.

« Clips avvolgicavo.

+ 220-240V ~ 50Hz 100W

(

SUPER POTENTE
SUPER POWERFULL

(e]e}
(e]e}

TELECOMANDO
REMOTE CONTROL

&

TIMER 8H




VPN41

Ventilatore @ 40cm elettronico nebulizzante
Mist fan @ 40cm with electronic control

Comandi elettronici + telecomando.
Ventilazione: Dry / Moist.

Modalita: Normal / Sleep.

Velocita: Min / Med / Max.

Diffusione aria: Uniform / Helicoidal.

Griglia frontale con alette inclinate e rotazione
360° automatica, e con disco diffusore.
Oscillazione Destra / Sinistra automatica.
Nebulizzatore a ultrasuoni con piastra al TiO2
per la fotocatalisi, e con valvola drenaggio.

Serbatoio 1,5I. trasparente, estraibile, con tappo
salva-goccia, indici livelli Min e Max, e avviso
acustico fine acqua.

Elica @ 25cm con 5 pale.

Corpo in plastica con visualizzatore frontale
livello acqua illuminato con LED, con maniglia
integrata.

220/240V ~ 50Hz 85W.

Ventilatori | Fans

Electronic controls + remote control.
Ventilation: Dry / Moist.

Mode: Normal / Sleep.

Speed: Min / Med / Max.

Air diffusion: Uniform / Helicoidal.

Front grille with inclined fins and 360° automatic

rotation, and with diffuser disk.
Automatic Right / Left Oscillation.
Ultrasonic nebulizer with TiO2 plate for
photocatalysis, and with drain valve.

Tank 1,51. transparent, removable,

with drip-saving cap, Min - Max level levels, and
end water acoustic warning.

Propeller @ 25cm with 5 blades.

Plastic body with water level front display LED
lighted, with integrated handle.

220 / 240V ~ 50Hz 85W.

Sm—

-
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GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

e
3]

3 VELOCITA
3 SPEEDS

S

SERBATOIO 1,5 L
1,5 L TANK

(e]e]
(e]e]

TELECOMANDO
REMOTE CONTROL

N\

GRIGLIA FRONTAL

ROTEANTE

FRONTAL
ROTATING GRILL

£

TIMER 2-4H
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VC119

Ventilatore ionizzante a colonna 120cm elettronico e con cassa audio /

Electronic ionising tower fan 120cm with speaker S

WATCH THE VIDEO

» Controllo elettronico + telecomando. » Electronic control + remote control.

« 3 velocita: Min / Med / Max. « 3 speeds: Min / Med / Max. >E >>>

« Oscillazione Destra / Sinistra. « Right / Left oscillation. CASSA

e Timer 12h. « 12h timer. BLUETOOTH

- lonizzatore (ioni negativi). « lonizer (negative ions). Bfﬁgﬁgﬁ%

« Cassa acustica integrata. » Integrated speaker.

* Luce LED ad anello con alternanza della cromie. « LED ring light with alternating of colors.

* Motore induzione. * Induction motor. 38

» Display visualizza temperatura e ogni funzione. » Display shows temperature and each function. 3 VELOCITA

« Corpo in ABS alto 120cm, con maniglia « 120cm height ABS body, with integrated 3 SPEEDS
integrata. handle.

* Classe isolamento Il * Insulation class Il.

*« 220-240V ~ 50Hz 60W. e 220-240V ~ 50Hz 60W. %ﬁ

FUNZIONE
IONIZZANTE

IONIC
‘ FUNCTION

&

TIMER 12H

o O O O

o o o o
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VC95 %

. 3 VELOCITA
Ventilatore a colonna con telecomando 3 SPEEDS

Tower fan with remote control

7 QO N

» Comandi elettronici + telecomando. * Electronic controls. QDOQQ
» 3 modalita: Normale / Brezza / Sleep. * Remote control. OSCB-)'Z/ASZ)'(ONE
« 3 velocita: Min / Med / Max. * 3 modes: Normal / Breeze / Sleep. RIGHT/LEFT
« Oscillazione automatica Destra / Sinistra. - 3 speeds: Min /Med / Max. ‘ OSCIEEATING
» Timer 7h 30 min. « Automatic Right / Left swing. _
+ Comandi a sfioro. * Timer 7h 30min. ] {j}
+ Led visualizzano le funzioni selezionate. » LEDs display the selected functions. “\-
« Corpo in plastica con maniglia integrata e sede » Plastic body withintegrated . TIMER 7,5H

telecomando. handle and rermote controlseat. ‘\.
« Base con avvolgicavo. * Base with cable réel. ‘\.

e 220-240V ~ 50Hz 60W. 220-240V/~ 50Hz 60W.

@

FUNZIONE SLEEP
SLEEP FUNCTION

2

FUNZIONE NATURE
NATURE FUNCTION

] ]

M
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&
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. 3 VELOCITA
Ventilatore a colonna con telecomando - 3 SPEEDS

Tower fan with remote control

» Ventilatore a colonna con direzione e intensita » Tower fan with adjustable direction and air - Q}
dell’aria regolabili intensity - TIMER 7.5 H

» Comandi elettronici + telecomando » Electronic controls + remote control
* Altezza 80cm « 80 cm height

- 3 modalita: Normale/Natural/Sleep « 3 speeds (min/med/max) Q@E

« 3 velocita: min/med/max - 3 ventilation modes (Normal/Sleep/Natural) = OSCILLAZIONE

» Timer 7h30’ » Timer 7,5h RIGEI):’(;/SL);FT

» Oscillazione automatica dx-sx » Luminous display show all the selected - OSCILLATING

« Led visualizzano le funzioni selezionate functions

« Corpo in plastica con maniglia integrata e sede * Horizontal oscillation dx-sx -
telecomando * Body in plastic with rear handle and seat for = 00

+ Idoneo al clima tropicale remote control - .

+ 220-240V - 50Hz 45W. * Suitable for tropical climate TELECOMANDO

+ 220-240V ~ 50Hz 45W. REMOTE CONTROL

/

\ - - : FUNZIONE SLEEP
‘ \ : SLEEP FUNCTION

FUNZIONE NATURE
NATURE FUNCTION

\

|
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LIVE*SMART

VC77

Ventilatore a colonna con Timer
Tower fan with Timer

» Ventilatore a colonna con direzione e intensita
dell’aria regolabili

+ Altezza 80cm

» 3 velocitad: Min / Med / Max

« Timer 60 min. con posizione manuale
» Oscillazione automatica destra-sinistra
» Maniglia integrata

» ldoneo al clima tropicale

* 220-240V ~ 50Hz 45W

Ventilatori | Fans

» Tower fan with adjustable direction and air
intensity

* 80 cm height

« 3 speeds: Min / Med / Max

» Timer 60 min. with manual position
« Automatic Right / Left swing

* Rear handle

« Suitable for tropical climate

« 220-240V ~ 50Hz 45W.

39

3 VELOCITA
3 SPEEDS

B

TIMER 60 MIN

7 N
O]
\ A
OSCILLAZIONE

DX/SX

RIGHT/LEFT
OSCILLATING
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VPS58

Ventilatore alta velocita a piantana @45cm
High speed stand fan 45cm O

+ Unita ventilante girevole (120°). « Swivel fan unit (120°).

» Supporto con base rotonda e colonna regolabile in * Support with round base and height-adjustable
altezza (Max 138cm). column (Max 138cm).

« Motore a induzione 100W. « 100OW induction motor.

3 velocita: Min/Med/Max. « 3 speeds: Min/Med/Max.

» Elica @45cm con 3 pale in alluminio. « 045cm propeller with 3 Al.blades.

= Griglia di protezione in metallo cromato. « Chrome plated metal protective grille.

» Maniglia per presa. * Rear handle.

« Clips avvolgicavo. « Cable winding clips.

* 220-240V ~ 50Hz 100W. 220-240V ~ 50Hz 100W.

%
3 VELOCITA
3 SPEEDS

ol

ORIENTABILE
ALTO E BASSO

ORIENTABLE

QUq
J
3 PALE

3 BLADES

METALLO
METAL
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Ventilatore alta velocita da pavimento e muro @45cm 3 SPEEDS

45cm 9 High speed floor and wall fan C %ﬂ
« Unita ventilante girevole (90°). - Swivel fan head (90°).

. . . ) ORIENTABILE
+ Motore a induzione T00W. « 100W induction motor. ALTO E BASSO
« 3 velocita: Min/Med/Max. « 3 speeds: Min/Med/Max. ORIENTABLE
» Elica @45cm con 3 pale in alluminio. « @45cm propeller with 3 AL. blades.
+ Griglia di protezione in metallo. » Chrome plated metal grids. Q
+ Maniglia per presa. * Rear handle. OOQ
« Clips avvolgicavo. « Cable winding clips. 3 PALE
« Kit per fissaggio a parete. « Wall fixing set. 3 BLADES
e 220-240V ~ 50Hz 1T00W. e 220-240V ~ 50Hz 100W.

kT

KIT PER FISSAGGIO
A PARETE

KIT FOR THE WALL
MOUNTING

METALLO
METAL
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VBOX39T

Ventilatore box @ 30cm con timer
Box Fan @ 30cm with Timer

» Selettore: O + Min / Med / Max.

» Elica @ 30cm con 5 pale.

* Motore a induzione.

» Spegnimento con Timer 120 minuti o manuale.
« Griglia frontale rotante.

» O/l interruttore griglia.

« Corpo in plastica con maniglia integrata.

+ 220-240V ~ 50Hz 45W.

30cm box fan with timer.

Selector: O + Min /' Med / Max.
Propeller @ 30cm with 5 blades.
Induction motor.

120 minute Timer or manual position.
Rotating front grille.

0 /I grill switch.

Plastic body with integrated handle.
220-240V ~ 50Hz 45W.

=
®

3 VELOCITA
3 SPEEDS

)

GRIGLIA FRONTAL
ROTEANTE

— FRONTAL

ROTATING GRILL

%

TIMER 120 MIN.
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Funzione
di reversibilita —

un supporto valido per I'impianto di riscaldamento

| ventilatori da soffitto Bimar illuminano e ventilano gli ambienti in modo
gradevole e silenzioso, inoltre ottimizzano la temperatura dell’'ambiente grazie al
vantaggio della reversibilita nella rotazione, che consente di ottenere I'inversione
dei flussi d’aria, verso il centro o ai lati del locale, per creare il massimo comfort
nell’'ambiente.

INVERNO (ventilazione diretta) ESTATE (ventilazione indiretta)
WINTER (direct ventilation) SUMMER (indirect ventilation)
............ ' 8 B B

Reversibility
function

a valid support for the heating system

The Bimar ceiling fans illuminate and ventilate the rooms in a pleasant and silent
way, they also optimize the room temperature thanks to the advantage of the
reversibility in the rotation which allows to obtain the inversion of the air flows,
towards the center or to the sides of the room, to create maximum comfort in
the environment.
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VSPL1120

Ventilatori da soffitto | Ceiling fans

Ventilatore da soffitto @ 112cm con 3 pale in ABS, luce LED e con WiFi
Ceiling fan @ 112cm with 3 ABS blades, Led light and with WiFi

« Controllo con telecomando e con APP (Bimar
Live Smart).

« Controllo vocale compatibile con Amazon Alexa
e Google Assistant.

* Motore DC con 6 regolazioni di velocita.
» 3 modalita: Normal / Natural / Sleep.
+ Rotazione Estate / Inverno.

« Timer 1-8 ore; con I APP si programmano anche
i periodi giornalieri di funzionamento.

» Luce LED con paralume: con I’APP si regolano
I'intensita luminosa e la tonalita Calda (3000K) /
Neutra (4000K) / Fredda (6000K).

« Set per il fissaggio al soffitto.

+ 220-240V ~ 50/60Hz 35W (motor) 18W (Led).

- ™

3000 K 4000K 6000K

. /

Control with remote control and with APP
(Bimar Live Smart).

Voice control, compatible with Amazon Alexa
and Google Assistant.

DC motor with 6 speed settings.
3 modes: Normal / Natural / Sleep.
Summer / Winter rotation.

1-8 hour timer; with the APP you can also
program the daily periods of operation.

LED light with lampshade: with the APP you can
adjust the light intensity and the Warm (3000K)
/ Neutral (4000K) / Cool (6000K).

Ceiling fixing set.

220-240V ~ 50/60Hz 35W (motor) 18W (Led).

51cm

17 cm

117 cm

45

£

TIMER 1-8 H

¥

LUCE
LIGHT

kT

SET FISSAGGIO
KIT FOR
MOUNTING

%
5 Q

3 PALE
3 BLADES
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VSP1320

Ventilatore da soffitto @ 132cm con 3 pale in ABS e con WiFi
Ceiling fan @ 132cm with 3 ABS blades, with WiFi

» Controllo con telecomando e con APP (Bimar » Control with remote control and with APP (Bimar
Live Smart). Live Smart). TIMER 1-8 H
« Controllo vocale compatibile con Amazon Alexa » Voice control, compatible with Amazon Alexa and
e Google Assistant. Google Assistant.
* Motore DC con 6 regolazioni di velocita. » DC motor with 6 speed settings. ﬂ@
* 3 modalita: Normal / Natural / Sleep. * 3 modes: Normal / Natural / Sleep
+ Rotazione Estate / Inverno.  Summer / Winter rotation. SET;,'TS%%G'O
« Timer 1-8 ore; con I’APP si programmano anche « 1-8 hour timer; with the APP you can also MOUNTING
i periodi giornalieri di funzionamento. program the daily periods of operation.
+ Set per il fissaggio al soffitto.  Set for fixing to the ceiling.
+ 220-240V ~ 50/60Hz 35W. e 220-240V ~ 50/60Hz 35WV. QOQ

J

3 PALE

3 BLADES

37,5cm

19 cm

132 cm
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VSLL1320

Ventilatore da soffitto @ 132cm con 3 pale in legno, luce LED e con WiFi

Ceiling fan @ 132cm with 3 solid wood blades, Led light and with WiFi

« Controllo con telecomando e con APP (Bimar
Live Smart).

« Controllo vocale compatibile con Amazon Alexa
e Google Assistant.

* Motore DC con 6 regolazioni di velocita.
» 3 modalita: Normal / Natural / Sleep.
+ Rotazione Estate / Inverno.

« Timer 1-8 ore; con I APP si programmano anche
i periodi giornalieri di funzionamento.

» Luce LED con paralume: con I’APP si regolano
I'intensita luminosa e la tonalita Calda (3000K) /
Neutra (4000K) / Fredda (6000K).

« Set per il fissaggio al soffitto.

+ 220-240V ~ 50/60Hz\35W (motor)
18W (Led).

3000K 4000K 6000K

Control with remote control and with APP

(Bimar Live Smart).

Voice control, compatible with Amazon Alexa

and Google Assistant.

DC motor with 6 speed settings.
3 modes: Normal / Natural / Sleep.
Summer / Winter rotation.

1-8 hour timer; with the APP you can also
program the daily periods of operation.

LED light with lampshade: with the APP you
can adjust the light intensity and the Warm
(3000K) / Neutral (4000K)/ Cool (6000K).

Ceiling fixing set.

220-240V ~ 50/60Hz 35W (motor)

18W (Led).

=

19 cm

37,5cm

132 cm
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VSL1320

Ventilatore da soffitto @ 132cm con 3 pale in legno, con WiFi
Ceiling fan @ 132cm with 3 solid wood blades, and with WiFi

« Controllo con telecomando e con APP (Bimar
Live Smart).

« Controllo vocale compatibile con Amazon Alexa
e Google Assistant.

* Motore DC con 6 regolazioni di velocita.
» 3 modalita: Normal / Natural / Sleep.
+ Rotazione Estate / Inverno.

» Timer 1-8 ore; con I’APP si programmano anche
i periodi giornalieri di funzionamento.

+ Set per il fissaggio al soffitto.
e 220-240V ~ 50/60Hz 35W.

27,5cm

Control with remote control and with APP (Bimar

Live Smart).

Voice control, compatible with Amazon Alexa and

Google Assistant

DC motor with 6 speed settings.

3 modes: Normal / Natural / Sleep.
Summer / Winter rotation.

7-8 hour timer; with the APP you can also
program the daily periods of operation.

-Ceiling fixing set.
220-240V ~ 50/60Hz 35W.

17,5 cm

132 cm

TIMER 1-8 H

kT

SET FISSAGGIO
KIT FOR
MOUNTING

J
3 PALE
3 BLADES



%blmﬁ ® Ventilatori da soffitto | Ceiling fans

LIVE*SMAR

"4

-
—
=
o
— e WIFI
( . J/
N
amazon alexa
[CTTSIT
[ ™ ok with e
§ Coogle i
4

VSL1520

Ventilatore da soffitto @ 152cm con 3 pale in legno, con WiFi
Ceiling fan @ 152cm with 3 solid wood blades, and with WiFi

« Controllo con telecomando e con APP. » Control with remote control and with APP.

* Motore DC con 6 regolazioni di velocita. « DC motor with 6 speed settings.

» 3 modalita: Normal / Natural / Sleep. « 3 modes: Normal / Natural / Sleep.

- Rotazione Estate / Inverno. - Summer / Winter rotation.

» Timer 1-8 ore; con I’APP si programmano anche » 1-8 hour timer; with the APP you can also
i periodi giornalieri di funzionamento. program the daily periods of operation.

« Set per il fissaggio al soffitto. « Ceiling fixing set.

« 220-240V ~ 50/60Hz 35W. e 220-240V ~ 50/60Hz 35W.

42 cm

17,5 cm

152 cm

49

>
o
o

WIFI

&
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SET FISSAGGIO
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VSLL1321

Ventilatore da soffitto @ 132cm con 3 pale in legno, luce LED e con WiFi

50 Catalogo Ambiente | Environment Catalog 2023

amazon alexa

s works with the i ]
& Coogle Ansistnrs

Ceiling fan @ 132cm with 3 solid wood blades, Led light and with WiFi

« Controllo con telecomando e con APP (Bimar

Live Smart).

« Controllo vocale compatibile con Amazon Alexa

e Google Assistant.

* Motore DC con 6 regolazioni di velocita.

» 3 modalita: Normal / Natural / Sleep.

+ Rotazione Estate / Inverno.

» Timer 1-8 ore; con I APP si programmano anche

i periodi giornalieri di funzionamento.

» Luce LED con paralume: con I’APP si regolano

I'intensitad luminosa e la tonalita Calda (3000K) /
Neutra (4000K) / Fredda (6000K).

« Set per il fissaggio al soffitto.
» 220-240V ~ 50/60Hz 35W (motor)

18W (Led).

42 cm

17,5 cm

152 cm

Control with remote control and with APP
(Bimar Live Smart).

Voice control, compatible with Amazon Alexa
and Google Assistant.

DC motor with 6 speed settings.
3 modes: Normal / Natural / Sleep.
Summer / Winter rotation.

1-8 hour timer; with the APP you can also
program the daily periods of operation.

LED light with lampshade: with the APP you can
adjust the light intensity and the Warm (3000K)
/ Neutral (4000K)/ Cool (6000K).

Ceiling fixing set.

220-240V ~ 50/60Hz 35W (motor)
18W (Led).

~

3000 K 4000K 6000K

%
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TIMER 1-8 H
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LIVE*SMART

ACCESSORI
ACCESSORIES

VS0O0O01

+ Asta metallo L30cm, bianca, con cablaggio
per connessione del motore e del LED.

* Metal rod L30cm, white colour, with wiring for
motor and LED connection.

VS0002

+ Asta metallo L45cm, bianca, con cablaggio
per connessione del motore e del LED.

« Metal rod L45cm, white colour, with wiring for
motor and LED connection.

VSO003

« Asta metallo L60cm, bianca, con cablaggio
per connessione del motore e del LED.

* Metal rod L60cm, white colour, with wiring for
motor and LED connection

Ventilatori da soffitto | Ceiling fans

VS0004

« Asta metallo L30cm, nichel satinato, con cablaggio
per connessione del motore e del LED.

« Metal rod L30cm, brushed Nickel, with wiring for
motor and LED connection.

VS0005

» Asta metallo L45cm, nichel satinato, con cablaggio
per connessione del motore e del LED.

« Metal rod L45cm, brushed Nickel, with wiring for
motor and LED connection.

VS0006

« Asta metallo L60cm, nichel satinato, con cablaggio
per connessione del motore e del LED.

« Metal rod L60cm, brushed Nickel, with wiring for
motor and LED connection

Le aste sono compatibili con i sequenti modelli di ventilatore:

VSPL1120-VSP1320-VSLL1320-VSL1320-VSL1520.

The rods are compatible with this fans models:
VSPLT120-VSP1320-VSLL1320-VSL1320-VSL1520.

51
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VI93 %
%%

. . . . 3 VELOCITA
Ventilatore industriale @ 90cm carrozzabile S SFEEDS
90cm @ industrial electric fan, movable

o
Selettore O / Max / Min. 0/ Max / Min selector.
Elica @ 90 cm, con 3 pale in alluminio. @ 90 cm propeller, with 3 Aluminum blades. AO,_%NETBAE&%
Motore a induzione 300W. 300W induction motor. ORIENTABLE
Struttura in metallo, con ruote e piedini di Metal frame, with wheels and support feet.
appoggio. Carrying handle.
Maniglia per trasporto. Clips for winding the electric cable.
Clips per avvolgere il cavo elettrico. 220-240V ~ 50Hz 300W. )

- \ SUPER POTENTE

220-240V ~ 50Hz 300W. SUPER POWERFULL

300 W

fiiit] Mﬁ?}ﬁ’ 7
WM
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e
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Ventilatore industriale da pavimento di 60cm

Industrial floor fan 60cm

» Maniglia posteriore e clips per avvolgere il cavo.

3 velocita: Min / Med / Max.

Elica @ 56 cm, con 3 pale in alluminio.

Motore a induzione 124W.

Struttura in metallo, con supporto in tubolare.
Unita ventilante “a tamburo”, girevole 120 °.
Fermi rotazione con presa a stella.

220-240V ~ 50Hz 124W.

Professionali /| Professionals 55

=

[¢fod
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3 VELOCITA
3 SPEEDS

3 speeds: Min / Med / Max. %:U

; in ORIENTABILE
Propeller @ 56 cm, with 3 Aluminium blades. A6 DG
124W induction motor. ORIENTABLE
Metal structure, with tubular support. /
"Drum” fan unit, rotating 120°. \
Rotation stops with star grip. )
Rear handle and clips to wrap the cable. /
%44
/ // / .
i i / /
Ll

SUPER POTENTE
SUPER POWERFULL

@

220-240V ~ 50Hz 124 W.
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COL.CLF20WRC

Ventilatore industriale a parete con telecomando R RENOTE CONTROL

Industrial wall fan with remote control

N
TN

= Controllo elettronico e telecomando.  Electronic control + RC. 38
« Modalita: normal / natural / sleep. « Mode settings: Normal/Natural/Sleep. 3 VELOCITA

+ Selettore ventilatore: 0 / min / med / max * Fan power settings: O/min /med/max S SFEEDS
(150m?* / min). (150m*/min).

» Timer 7h30'". « 7h30’ h. timer.

« Oscillazione destra/ sinistra 80°. « 80° L/R oscillation. {j:}

- Inclinazione alto / basso 30°. « 30° up/down tilt angle. TR 714 £18) I

» Elica diametro 50cm con 2 pale. * Propeller w.2 blades 50cm diam.

+ Livello rumore 63 d(B)A. * Noise levels: 58dBA.

+ 220/240V ~ 50Hz 125W. « 220/240V ~ 50Hz 125W.

150m3/min
MAX SPEED
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COL.CLF26SE

Ventilatore industriale a piantana \ X T 2 BLADES - 65 CM
Industrial stand fan

+ Selettore O / min / med / max (185m* / min). » Mechanical control.
 Oscillazione destra / sinistra 80°. - Fan power settings: O/min /
3
« Inclinazione alto / basso 40°. med/max (185m7~/min).
* Elica diametro 65cm con 2 pale. « 80° L/R oscillation.
+ Motore 170W. « 40° up/down tilt angle.
- Altezza regolabile (max 199cm). * Propeller w.2 blades 65cm diam.
« Livello rumore 63 d(B)A. » Adjustable height (max 199cm), cross base.
« 220/240V ~ 50Hz 170W. * Noise levels: 63dBA.

* For indoor use.
« 220/240V ~ 50Hz 170W




Mini ventilatori USB
Mini fans with USB
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VD220

Mini ventilatori USB | Mini fans USB

Ventilatore da tavolo 20cm con batteria ricaricabile e WIFI
20cm table fan with rechargeable battery, Wifi

» Ventilatore da tavolo 20cm con batteria
ricaricabile e WiFi

« APP per iOS e Android, con Wi-Fi 2,4GHz
controlla funzioni e programmazione. Controllo

vocale con Alexa e Google. Comandi elettronici.

» Ventilazione: O + 4 velocita + Nature.
» Regolazione Alto / Basso

« LED visualizzano velocita, oscillazione, livelli
carica batteria

- Batteria Li 3,7V 4000mA/h: fornisce sino a 8
ore di servizio

» Presa USB per alimentare dispositivi con 5V 2A

+ Motore 9Vdc 5,5W.Elica diametro 17,6cm con

« 5pale

» Base con porta USB,USB-C, e appoggio
antigraffio

¢ Colonna in alluminio satinato
« Cavo USB

» Scheda elettronica con sistema che protegge la
carica eccessiva

« 5VDC, 2,5W

20cm desktop fan with rechargeable battery and
WiFi

App for iOS and Android, with 2.4GHz Wi-Fi,
controls functions and programming. Voice control
with Alexa and Google. Electronic controls.

Ventilation O + 4 speeds + Nature.

Right / Left motorised oscillation, and auto-
centering when deactivated.

High / Low adjustment

LEDs display speed, oscillation, battery charge
levels

Li 3.7V 4000mA/h battery: provides up to 8 hours
of usage

USB socket to power 5V 2A devices
9Vdc 5,5W motor. Propeller diameter 17.6cm
with 5 blades

Base with USB, USB-C ports, and anti-scratch
stand

Brushed aluminium column
USB cable

Electronic card with a system that protects the
battery from overcharging and also from discharge

5vVDC, 2,5W

59

TIMER 1-8 H

, (’,
Ses
IGAY)
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OSCILLAZIONE
DX/SX
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OSCILLATING

ALIMENTAZIONE
A BATTERIA

RECHARGEABLE
BATTERY
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VPT20 -

Ventilatore pieghevole 20cm, colonna estendibile e batteria ricaricabile S A ADEe

20cme fan, foldable, with stretching column, and with rechargeable battery

» Ventilatore @ 20cm, pieghevole e con batteria * @ 20cm fan foldable and with rechargeable battery c%ﬂ
ricaricabile « Telescopic Aluminum column extends the height

+ Colonna telescopica in alluminio estende from 36 to 100 cm AT E BRSSO
'altezza da 36 8 100 cm « 180° tiltable fan unit directs the air with precision ORIENTABLE

« Unita ventilante inclinabile 180° dirige I'aria con « 3 ventilations: Min / Med / Max
greastl.clme. i Min / Med / M * Propeller with 3 blades
» 3 ventilazioni: Min e ax
« 0/ switch ﬁ/
« Eli |
ica con 3 pale * LED indicator SILENZIOSO
« Interruttore 0/I .
] » Li-ion 3600mA battery, rechargeable, allows up to SILENT
* Indicatore LED 10 hours of operation
» Batteria Li-ion 3600mA, ricaricabile, consente . USB cable
: ! 1 funzi
sino 3 circa 10 ore di funzionamento « After use, the ventilation unit can be closed to
+ Cavo USB save space
« Terminato I'impiego, I'unita ventilante e o 5dcV 1A
S . . ALIMENTAZIONE
richiudibile per ridurre I'ingombro. T
5Vdc 1A ~ RECHARGEABLE

T \ BATTERY

|
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VT8

Mini ventilatore da tavolo
Mini USB table fan

* Mini ventilatore da tavolo 10cm * Mini USB table fan 10 cm
* Interruttore O-I * 0-/ switch
» Connessione USB * USB connection
» Corpo in metallo, con regolazione Alto/Basso « Metal body, with 90° High/Low adjustment
90° » Assorted colours: Blue and Yellow
« Colori assortiti: Giallo, Blu . Silent DC motor
* Motore DC silenzioso - Aluminium propeller, @10cm, with 4 blades zr
« Elica in alluminio, @10cm, 4 pale « 5VDC 2,5W SILENZIOSO
« 5vVDC 2,5W SILENT

ORIENTABILE

ALTO E BASSO
ORIENTABLE
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APO4

Presa Italiana 16A con Wi-Fi
16A, Wi-Fi socket

» Presa intelligente Bimar.

« APP (Bimar Live Smart) compatibile iOS e
Android per il controllo, di ogni funzione e per la
programmazione settimanale.

« Funziona con reti domestiche Wi-Fi: solo a
2.4GHz (non a 5GHz).

» La funzione monitoraggio del consumo permette

di ridurre dispersione e costi.

« Controllo vocale compatibile con Amazon Alexa
e Google Assistant.

 E possibile condividere il dispositivo con piu
persone contemporaneamente.

« Corrente e potenza massima: 16A-3680W.

» Tasto: reset/stand-by/off.

* 110-250Vac.

Accessori | Accessories

Bimar intelligent socket.

i0S and Android compatible APP (BimarLive
Smart) for the control of each function and for
weekly programming.

Function only at 2.4GHz (not 5GHz) home
networks.

The consumption monitoring function allows to
reduce waste and costs.

Voice control compatible with Amazon Alexa and
Google Assistant.

It is possible to share the device with several
people at the same time.

Maximum power current: 16A-3680W.
Key: reset / stand-by / off.
110-250Vac.

63

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

nué
ANDROID
10S

lal®

CONTROLLO
CONSUMI

CONSUMPTION
CONTROL

]
123€
567

PROGRAMMAZIONE
DATA/ORA

PROGRAMMING
DATE/TIME

ALEXA
GOOGLE HOME
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AP12

Telecomando universale IR Wi-Fi
Universal ir Wi-Fi remote control

« Trasforma il tuo smartphone in un unico
telecomando universale a distanza, offrendo
il controllo di tutti i dispositivi di casa dotati
di telecomando ad infrarossi (supportati con
frequenza IR da 38KHz), IR come: TV, TV BOX,
DVD, STB, decoder, proiettori, condizionatori,

impianti stereo, termoventilatori, ventilatori, etc.

« Compatibile iOS e Android; funziona con reti
domestiche Wi-Fi: solo a 2.4GHz (non a 5GHz).

« Controllo vocale, compatibile con Amazon Alexa
e Google Assistant.

+ Nota: il controllo vocale possiede funzioni
definiti, per esempio accendi e spegni il
condizionatore oppure la TV.

« Copertura segnale infrarossi su larga scala a
360°, con distanza 8 metri.

« Cavo diricarica incluso nella confezione

» Turn your smartphone into a single universal
remote control, offering control of all home
devices equipped with infrared remote
control (supported with 38KHz IR frequency),
IR such as: TV, TV BOX, DVD, STB, decoder,
projectors, air conditioners, stereo systems,
fan heaters, fans, etc.

» [0S and Android compatible; works with
home Wi-Fi networks: only at 2.4GHz (not
5GHz).

« Voice control, compatible with Amazon Alexa
and Google Assistant.

* Note: the voice control has defined
functions, for example turn on and off the
air conditioner or the TV.

* 360° large-scale infrared signal coverage,
with distance 8 meters.

« Charging cable included in the package.

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

UU@
ANDROID
10S

[

TV

Qo
DOQ
VENTILATORI
FUN

CLIMATIZZATORI
AIR CONDITIONER

AUDIO
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LIVE*SMART

Dispositivo per condizionatorl Wi-Fi

WI-FI Device for air conditioners GUARDA IEVIDES

WATCH THE VIDEO

» Converte i condizionatori (portatili e fissi, dotati » The device converts the air conditioners
di telecomando) in SMART, con controllo da (portable and fixed, equipped by remote control) a
remoto. into SMART ones. U@U@
» Funzioni regolabili tramite APP: » Adjustable fuctions through APP:
- Modalita: Cool, Dry, Heat, Auto, Wind - Mode: Cool, Dry, Heat, Auto, Wind ANDROID
- Ventilazione: min/med/max - Ventilation: min / med / max 05
- Deflettore: alto, basso, alto/basso - Deflector: high, low, high / low
- Temperatura ambiente - Room temperature
- Timer. - Timer.
» Funzione consultazione dello storico.  Historycal consultation of the functions.
* Programmazione giornaliera e settimanale. » Daily and weekly schedule.
» La funzione monitoraggio del consumo « It is possible to share devices with multiple
energetico permette di ridurre dispersione e people at the same time. TERMOSTATO
costi. « Compatible iOS (works up to version 12.0) THERMOSTAT
» Compatibile iOS (funziona fino alla versione and Android; works with Wi-Fi, 2.4GHz home
12.0) e Android; funziona con reti domestiche networks.
Wi-Fi (Frequenza fissa a 2.4GHz). < 100/240V~-Max 10A 2200W.

+ 100/240V~Max 10A 2200W.

~
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CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE CP120 CP090 VR35 VR25
Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 420,03 365,00 375,00 230,00
Altezza prodotto/Product height (mm) 722,00 713,00 732,00 570,00
Profondita prodotto/Product width (mm) 360,00 355,00 295,00 265,00
Lunghezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 477,00 384,00 412,00 260,00
Altezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 875,00 885,00 735,00 580,00
Profondita imballo singolo/Single box width (mm) 397,00 407,00 335,00 285,00
Peso lordo imballo singolo/Single box height (kg) 31,00 24,00 7.7 4,40
Lunghezza imballo master/Master box lenght (mm)
Altezza imballo master/Master box height (mm)
Profondita imballo master/Master box width (mm)
Peso imballo master/Gross weight master box (Kg)
Pezzi per Master/Pieces for packing 1 1 1 1
Pezzi per bancale/Pieces for Pallet 8 12 22 40
EAN imballo singolo/EAN single box 8016117021892 8016117021885 8016117023063 8016117022516
CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE VPM411 V360 VTM34.CA VTM34.NE VPM410 VTM310
Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 450,00 340,00 326,00 326,00 450,00 370,00
Altezza prodotto/Product height (mm) 1.670,00 990,00 410,00 410,00 1.500,00 320,00
Profondita prodotto/Product width (mm) 460,00 333,00 253,00 253,00 430,00 370,00
Lunghezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 480,00 695,00 380,00 380,00 480,00 550,00
Altezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 375,00 375,00 470,00 470,00 415,00 350,00
Profondita imballo singolo/Single box width (mm) 480,00 265,00 290,00 290,00 480,00 260,00
Peso lordo imballo singolo/Single box height (kg) 15,9 538,00 4,2 4,2 11,30 4,73
Lunghezza imballo master/Master box lenght (mm) 760,00 760,00
Altezza imballo master/Master box height (mm) 475,00 475,00
Profondita imballo master/Master box width (mm) 295,00 295,00
Peso imballo master/Gross weight master box (Kg) 8,5 8,5
Pezzi per Master/Pieces for packing 1 1 2 2 1 1
Pezzi per bancale/Pieces for Pallet 8 25 32 32 10 36
EAN imballo singolo/EAN single box 8016117023476 8016117022455 8016117023452 8016117023414 8016117021090 8016117021106
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CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE VP310 VTM35 VP455T VT355 VP433 VP43T
Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 445,00 335,00 450,00 375,00 450,00 415
Altezza prodotto/Product height (mm) 1.250,00 400,00 1.470,00 495,00 1.470,00 1230
Profondita prodotto/Product width (mm) 395,00 260,00 430,00 300,00 430,00 400
Lunghezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 465,00 350,00 664,00 383,00 548,00 505
Altezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 595,00 350,00 520,00 380,00 474,00 465
Profondita imballo singolo/Single box width (mm) 160,00 230,00 202,00 187,00 104,00 109
Peso lordo imballo singolo/Single box height (kg) 7.2 3,50 7.4 3,10 3,80 4,3
Lunghezza imballo master/Master box lenght (mm) 470,00
Altezza imballo master/Master box height (mm) 365,00
Profondita imballo master/Master box width (mm) 355,00
Peso imballo master/Gross weight master box (Kg)
Pezzi per Master/Pieces for packing 1 1 1 1 1 1
Pezzi per bancale/Pieces for Pallet 37 48 28 66 66 66
EAN imballo singolo/EAN single box 8016117023018 8016117023858 8016117019875 8016117019776 8016117019769 8016117024039

CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE VT433 \AEEE] VP431 VM45 VP415 VT415
Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 435,00 360,00 420 440 450 430,00
Altezza prodotto/Product height (mm) 550,00 480,00 1260 480 1220 425,00
Profondita prodotto/Product width (mm) 270,00 250,00 420 310 450 190,00
Lunghezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 450,00 392,00 520 445 527 435,00
Altezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 440,00 370,00 460 455 442 443,00
Profondita imballo singolo/Single box width (mm) 193,00 193,00 170 185 106 195,00
Peso lordo imballo singolo/Single box height (kg) 3,15 2,60 3,6 3.4 2.9 2,40
Lunghezza imballo master/Master box lenght (mm) 170 535 445,00
Altezza imballo master/Master box height (mm) 425 897 885,00
Profondita imballo master/Master box width (mm) 425 223 405,00
Peso imballo master/Gross weight master box (Kg) 1n.7 10,70
Pezzi per Master/Pieces for packing 1 1 1 1 4 4
Pezzi per bancale/Pieces for Pallet 36 66 40 40 72 40

EAN imballo singolo/EAN single box 8016117019752 8016117019745 8016117023940 8016117023124 8016117023957 8016117023988
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CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE VT315 \AEK] VC92 VPN41 VC119 VC95
Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 370,00 348 306,00 360,00 320,00 243,00
Altezza prodotto/Product height (mm) 345,00 480 765,00 685,00 1.205,00 860,00
Profondita prodotto/Product width (mm) 190,00 272 288,00 215,00 320,00 243,00
Lunghezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 347,00 347 330,00 400,00 1.210,00 234,00
Altezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 382,00 374 790,00 735,00 230,00 830,00
Profondita imballo singolo/Single box width (mm) 177.00 177 319,00 2.285,00 230,00 181,00
Peso lordo imballo singolo/Single box height (kg) 2,05 2.05 6,20 7.70 4,50 4,10
Lunghezza imballo master/Master box lenght (mm) 370,00 355
Altezza imballo master/Master box height (mm) 770,00 760
Profondita imballo master/Master box width (mm) 360,00 362
Peso imballo master/Gross weight master box (Kg) 8,44 9
Pezzi per Master/Pieces for packing 4 4 1 1 1 1
Pezzi per bancale/Pieces for Pallet 64 64 24 22 27 46
EAN imballo singolo/EAN single box 8016117023964 8016117023087 8016117019646 8016117021861 8016117021908 8016117019639
CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE VC78 VC77 VPS58 VS58 VBOX39T
Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 268 268 535 550 385
Altezza prodotto/Product height (mm) 810 815 1300 540 445
Profondita prodotto/Product width (mm) 268 268 440 180 153
Lunghezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 170 170 560 570 393
Altezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 845 863 550 560 440
Profondita imballo singolo/Single box width (mm) 155 155 230 200 162
Peso lordo imballo singolo/Single box height (kg) 2,8 2,86 9.6 6.1 3.1
Lunghezza imballo master/Master box lenght (mm) 240 550 170
Altezza imballo master/Master box height (mm) 560 540 390
Profondita imballo master/Master box width (mm) 560 200 450
Peso imballo master/Gross weight master box (Kg)
Pezzi per Master/Pieces for packing 1 1 1 1 1
Pezzi per bancale/Pieces for Pallet 85 85 28 32 70
EAN imballo singolo/EAN single box 8016117023933 8016117023926 8016117023025 8016117023032 8016117023100
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CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE VSPL1120 VSP1320 VSLL1320 VSL1320 VSL1520 VSLL1321
Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 1170 1320 1320 1320 1520 1320
Altezza prodotto/Product height (mm) 510 375 395 2750 420 265
Profondita prodotto/Product width (mm) 1170 1320 1320 1320 1520 1320
Lunghezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 635 715 715 715 810 715
Altezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 280 320 320 320 330 320
Profondita imballo singolo/Single box width (mm) 270 280 280 280 250 280
Peso lordo imballo singolo/Single box height (kg) 7.5 7.5 7.5 7.2 8 7.6

Lunghezza imballo master/Master box lenght (mm)

Altezza imballo master/Master box height (mm)

Profondita imballo master/Master box width (mm)

Peso imballo master/Gross weight master box (Kg)

Pezzi per Master/Pieces for packing 1 1 1 1 1 1
Pezzi per bancale/Pieces for Pallet 30 24 24 24 24 24
EAN imballo singolo/EAN single box 8016117021946 8016117023254 8016117023261 8016117023278 8016117023285 8016117023292

CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE

CLF-20WRC CLF-26SE

Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 980,00 728,00 570,00 720,00

Altezza prodotto/Product height (mm) 1.000,00 700,00 620,00 1.990,00

Profondita prodotto/Product width (mm) 280,00 243,00 590,00 600,00

Lunghezza imballo singolo/Single box
lenght (mm)

Altezza imballo singolo/Single

box lenght (mm)

Profondita imballo singolo/Single box
width (mm)

Peso lordo imballo singolo/Single box
height (kg)

Lunghezza imballo master/Master box
lenght (mm)

Altezza imballo master/Master box
height (mm)

Profondita imballo master/Master box
width (mm)

Peso imballo master/Gross weight master
box (Kg)

1.000,00 745,00 600,00 980,00

1.010,00 720,00 517,00 750,00

325,00 255,00 330,00 190,00

33,90 11,20 12,00 19,20

Pezzi per Master/Pieces for packing 1 1 1 1

Pezzi per bancale/Pieces for Pallet 4 15 20 8

EAN imballo singolo/EAN single box 8016117020109 8016117020109 5206824602122 5206824602146
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CODICE PRODOTTO / PRODUCT CODE VD220 VPT20 VT8 APO4 AP12 AP11
Lunghezza prodotto/Product lenght (mm) 202,00 194 85 48 68 16
Altezza prodotto/Product height (mm) 378,00 194 150 54 27 67
Profondita prodotto/Product width (mm) 196,00 92 150 61 68 98
Lunghezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 217,00 200 90 83 70 138
Altezza imballo singolo/Single box lenght (mm) 380,00 200 78 46 73
Profondita imballo singolo/Single box width (mm) 198,00 102 590 70 70 126
Peso lordo imballo singolo/Single box height (kg) 1,40 1,2 315 0.14 0.1 0.28
Lunghezza imballo master/Master box lenght (mm) 420,00 415 315 330 265 180
Altezza imballo master/Master box height (mm) 450,00 325 10,3 240 158 280
Profondita imballo master/Master box width (mm) 395,00 215 75 53 220
Peso imballo master/Gross weight master box (Kg) 4,00 7.6 1.25
Pezzi per Master/Pieces for packing 1 12 24 12 10 8

Pezzi per bancale/Pieces for Pallet

80

EAN imballo singolo/EAN single box

8016117022011 8016117024060 8016117024046 8016117020116 8016117022738 8016117018236

NOTE
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La sostenibilita
e un ordine.

Sustainability
IS 8 MuUSt.

LA TECNOLOGIA CI AIUTA A LIMITARE L'UTILIZZO DELLA CARTA.

Scansiona il QR code per consultare il Catalogo aggiornato.

TECHNOLOGY HELPS US TO LIMIT THE USE OF PAPER.
Scan the QR code to download the updated catalog.
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Stampato su carta naturale con inchiostri vegetali.
Printed on natural paper with vegan inks.
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